Mészely Jézsef
ziil6£61ld6n barangolé (II.)

Kolto

Hires falu szép Kolto,
Ott mereng a tanito,
Juliara gondolva
Hanyatt d6lt a pazsitra.

Szelindek

Kutyas falu Szelindek,
Minden ebe szelindek,
Van bel6lik temérdek,
Am, ne hidd, hogy szelidek!

Izaszacsal

Iza volgyi Izaszacsal,

Ugye téged is odacsal?
Odacsal, mert minden asztal
Mindig ragyog szép damaszttal.

Szendelak

Ne gondold, hogy Szendelakon
Nem kacsintgat a hajadon.
Hogyha mind szendék volnanak,
Petrezselymet arulnanak.

Dioszeg

Az Er menti Di6szegen
Di6s tarsoly fiigg a szegen.
Nincs egyedil, van patja is:
Paprikabol fazott klaris.

Torja

Hossza, mint a disznootja,
Balvanyosvar el6tt Torja,
Es ha végigmentél rajta,
Borral megtelik a csajka.

Barathely

Ne keriild el Barathelyet,

Te is talalsz ott fekhelyet,
Akkor is, ha nem vagy barat,
Csak egy vandor felebarat!

Taposd

Mokas nevt falu Taposd,
Arra var, hogy te is taposd
Keskeny uatjat, indulj roégvest,
Taposni te se legyél rest!

Szépkenyeriszentmarton

Szépkenyertszentmarton
Bubosul a dombhaton,
Attol izes kenyere,

Hogy Marton megszentelte.

Varfancsika

Bohé falu Varfancsika,
A szamara kelekotya:
Mig iazva kelekolal,

A szakalla szazfelé all!
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Folt

Folton talalsz foltot is,
Foltkinal6 boltot is,

De nem nyit mar a boltja,
Nem kelend6 a foltja.

Papbiko

A szatmari Papbiké
Olyan, mint a tilinkd,
Ha a sz¢&l megfuvintja,
Sir bel6le a nota.

Kisbogacs

Kisbogacsi dombaljba,
Mi rotyog a bogracsba?
Ezer béka cubakja

Két acsnak vacsorara.

Farcad

Farsangra menj Farcadra,
Alarcot 6lts orcadra,
Mert ott a balt hat hétig,
Ugy tancoljik csak végig!

Babonya

Cudar falu Babonya,
Nem terem ott afonya,

S még szeder sem, kis koma,
Mi az ajkad lilitja!

Varotja

Téged is var Varorja,
Hisz eltint a pap borja.
Segits te is keresni,
Hogy 6 tudjon misézni!

Kalibak

Kalibakon a libak
Tamadnak, mint a kutyak,
S csapnak olyan galibat,
Hogy rad szakad kalibad.

Holdmézes

Holdmézes folott a hold
Egy nagy aranysarga folt.
Fénye csurog, mint a méz,
Hazanéz, ki rea néz!

Borszék

Egyszer voltam Borszéken,
Bort mértek egy kis széken.
Ingyen adtak, jol tették,
Vizzel megkeresztelték.

Sovarad

Hej, Sévarad, Sévarad,
Mért van néked sovarad?
Sévaradban sokiraly,
Kinek szive sokristaly!

Fuletelke

Fuletelkén Etelka,
Hinnéd csak, hogy Etelka.

Azt sugta egy levélke,
Ott Etelka Etelke!!l

Kékes

Kékesen, hej, a csalogany,
Olyan, mint egy ékes leany.
Két szép szeme csillog-villog,
Buzaviragokat pillog.
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Erdélyi Toll — gyermekeknek

Berekszo

Sz6l a berek Berekszon,
Minden gallyon barsony tron.
Minden tronon madar l,
Arany kurtét koszoril.

Ecsello

Ecsellén a szasz leanyok
Ecsettel festik a hajuk,

S ecselgetik a kendertik,

Hogy szép legyen kelengyéjik.

Mezofele

Mezé6ftele, Mezofele,

Hol a mez6d masik fele,
Sok szatyrosod tan felfonta,
S garasokért elkinalta?

Vadad

A vadadi szép menyecskék
Ugy ugralnak, mint a kecskék.
Egyszer {6zik, teringettét,

S kétszer eszik meg a lencsét!

Bordos

Cudar falu Bordos,
Még papja 1s rongyos:
Bojtol és nem porkol,
Csak igéket kormol.

Farcad

Tegnap voltam Farcadon,
Rozsa gyult az orcadon,
Csettegtettél, porogtél,
Majd felkapott a felsz¢l!

Madaras

Felcsikban van Madaras,
Ott a pap is fazekas,
Csak futytl6t, madarast,
Formazgat 6, maz-tollast!

Lécfalva

Nyulank falu Lécfalva,
Nem fért el a dombaljba,
Kuncogni a cingarja
Felkocogott a dombral

Gorocsfalva

Goroesfalvi legények
Csalékaval tiizelnek,
Feny6toboz a fajuk,
Attol gyantas az ujjuk!

Menasag

Havasalji Menasag
Feny6kupos mennyorszag,
Fitosak angyalai,

Nehéz t6lik elvalni!

Szaszalmad

Szaszalmadon szdz almat,
Ma is talalsz szaz fajtat.
A j6 szaszok szemezték,
Konnyeikkel 6ntozték.

Bodok

Az Olt mellett pezseg Bodok,
Borvizet én onnan hordok,

S mig a korsém tele csobog,
Dudolok, mint aki boldog.
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Bodola

Milyen nagy kar, hogy Bodolan
Nem csatangolhatsz gondolan.
Golyalabon, azon igen,

Hisz a sar ott toméntelen.

Csiba

Gyere, menjunk, var szép Csiba,
Nem kényes ott tyuk s a liba.
Tojasukat nem fészekbe,

A pazsitra pottyantjak le!

Csatany

A kolozsi vig Csatanyon
Pal csatazott egy artanyon,
Azaz csak csatazott volna,
De az artany sarba dobtal

Borvas

Boho falu a bész Borvas,
Ahany ebe, mind-mind bolhas.
Kergetik is 6nmagukat.
Kergén a lompos farkukat!

Kokos

Féut mellett mélaz Kokos,
Ahol van még szekér, 6kros.
Sz6l gazdaja, mert nem dolyfos:
Elférsz te is rajta, Ocskos!

Szotyor

Kilyén mellé szottyant Szotyor,
Ott egy macska olyan kacor,
Az agy ala, s nem kuszobre,

A szatyorba fekszik csak le!

Parva

Parvan egy arva pitypalatty
Azt palattyolta: Merre vagy?
Igy kesergett a parjat varvan.
Vajon tgy maradt-e arvan?

Barkany

Ne kertild el soha Barkanyt,
Hisz ott lathatsz néha sarkanyt.
Igaz, nyelve nem lang-tiizes,
Mert csak madzag végén repes.

Mészely Ilka: Rozsalabu




Baricz Lajos

A templom egere

Verses mese

Amirél most {rni fogok,
kérlek, jol bevéssed —
gondolom, az egérnyelvet
te is jol beszéled.

Valamikor én sem tudtam,
na, de megtanultam;
nem konyvtarba mentem ezért —
egérlyukba bajtam.

Egérlyukban egerek kozt
addig ,,egerésztem”,
amig végul radobbentem:
a nyelviket értem.

Igy aztan az egérélet
megérintett engem,
azért van, hogy azoéta is
a sorsukat zengem.

Hallottam mar nagyon sokszor
— a szivem fajt bele —:
,,€Z meg ez olyan szegény, mint
a templom egere.”

Nos, errél szol torténetem,
a célom csak ennyi,
nincsen benne guny vagy célzas,
¢lcel6dés semmi.

Bemutatom egeremet,
nevess te is rajta.
Nem ijed meg az élettdl,
6 nem olyan fajta.

Szeretném, ha 6kelmével
te is utra kelnél,
¢és ameddig 6t koveted,
jo kedvet is lelnél.

Egy szorgalmas kicsi egér,
bar gondolt a télre,
februarban mar azt hitte,
nem ussza meg €Elve.

Elfogyott a taplaléka,

amit Osszehordott,
gondolt egyet, nagyot, batrat,
és kereket oldott.

Otthagyta az tires fészket,
tovabb mar nem varhat,
hat hogyha a szomszédoknal
valamit talalhat. ..

Mi ellenség a vilagon!
Kutya, ember, macska. ..
Es mindenhol egérfogo,

ragaszté meg csapda.

Ezért jobb az Urban bizni,
Vele szovetkezve
atéli a telet, igy nem
éri el a veszte.

El is indult reménykedve,
be az Ur hazaba —
hideg hoénap, zord februar,
fazik fule, laba.




